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PATVIRTINTA
Lietuvos Respublikos finansy ministro
2004 m. balandzio 9 d. jsakymu Nr. 1K-123

LIETUVOS RESPUBLIKOS PELNO MOKESCIO JSTATYMO 40 STRAIPSNIO 2 DALIES
IR LIETUVOS RESPUBLIKOS GYVENTOJU PAJAMU MOKESCIO JSTATYMO 15
STRAIPSNIO 2 DALIES IGYVENDINIMO TAISYKLES

I. BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Siy taisykliy tikslas — uztikrinti, kad vienetai bei gyventojai (toliau — mokes&iy
mokétojai), apskaiciuodami apmokestinamajj pelng arba apmokestinamgsias pajamas, pajamomis i$
bet kokio sandorio ar ikinés operacijos pripazinty sumg, atitinkancig S$io sandorio ar tkinés
operacijos tikraja rinkos kaing, o leidziamais atskaitymais ar ribojamyjy dydzZiy leidZiamais
atskaitymais (iSlaidomis) pripazinty sanaudy i§ bet kokio sandorio ar tkinés operacijos suma,
atitinkancig tokio sandorio ar tikinés operacijos tikraja rinkos kaing.

2. Sios taisyklés taikomos Lietuvos vienetams bei uzsienio vienetams, vykdantiems veikla
Lietuvoje per nuolating buveing, taip pat nuolatiniams Lietuvos gyventojams bei nenuolatiniams
Lietuvos gyventojams, vykdantiems individualig veiklg per nuolating baze.

3. Pagrindinés Siose taisyklése vartojamos sagvokos:

Transakcija — bet koks sandoris arba bet kokia tikiné operacija.

Kontroliuojamoji transakcija — transakcija tarp asocijuoty asmeny.

Nekontroliuojamoji transakcija — transakcija tarp neasocijuoty asmeny.

Transakcijos dalykas — vertybé, kurig perduoda arba dél kurios perdavimo susitaria
transakcijos Salys. Tai gali biiti bet koks materialia vert¢ turintis objektas, jskaitant (bet
neapsiribojant) prekes, paslaugas, turtines teises ir kitas nematerialigsias vertybes, finansinj turtg bei
finansines paslaugas.

Funkciné analizé — transakcijos Saliy atlikty su transakcija susijusiy funkcijy analizé,
atsizvelgiant  transakcijos Saliy atliktus veiksmus, panaudotus iSteklius ir prisiimtg rizika.

ISorinis palyginimas — palyginimas, kai kontroliuojamajai transakcijai palyginti naudojama
tarp kity nei S$ig kontroliuojamaja transakcijg atlikusiy asmeny atlikta nekontroliuojamoji
transakcija.

IStiestosios rankos principas — principas, pagal kurj kontroliuojamyjy transakcijy kainos
neturi skirtis nuo tikrosios rinkos kainos, o pelnas, uzdirbtas arba pajamos, gautos atlikus
kontroliuojamasias transakcijas, neturi skirtis nuo pelno (pajamy), kuris buty uzdirbtas, atlikus
transakcijg tikraja rinkos kaina. IStiestosios rankos principas grindziamas kontroliuojamosios
transakcijos salygy palyginimu su palyginamaja transakcija ar transakcijomis.

Kontroliuojamosios transakcijos dokumentai — dokumentai, parodantys, ar mokeséiy
mokétojas, nustatydamas transakcijy su asocijuotais asmenimis kainas, laikési iStiestosios rankos
principo.

Nematerialusis turtas — materialios iSraiSkos neturintis turtas, jskaitant autoriy teises, teis¢
naudotis pramoninés nuosavybés objektu, francize, informacija apie gamybing, prekybing arba
moksling patirtj (know-how), duomeny bazes, kompiuterio programa ir kt., nepriklausomai nuo to,
ar jis jtraukiamas j mokesciy mokétojo buhaltering apskaita.

Palyginamoji transakcija - nekontroliuojamoji transakcija, kai tarp jos ir
kontroliuojamosios transakcijos yra palyginamumas.

Palyginamumas — kontroliuojamosios transakcijos ir nekontroliuojamosios transakcijos
salygy panasumas, leidZiantis taikyti bent vieng iS Siose taisyklése aprasSyty transakcijy kainodaros
metody. Transakcijy palyginamumas priklauso nuo naudojamo transakcijos kainodaros metodo.
Palyginamumas gali buti tik tuo atveju, jeigu palyginamy transakcijy veiksniai, kurie yra svarbis
taikant pasirinkta metoda, tarpusavyje nesiskiria tiek, kad turéty esminés jtakos transakcijos kainai
arba pelningumui, arba skirtumo poveikj galima jvertinti ir pakoreguoti.
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Transakcijos grynasis pelnas — transakcijos ar keleto transakcijy pelnas, kuris paprastai
apskai¢iuojamas i$ transakcijos pardavimo pajamy atimant transakcijos dalyko pardavimo savikaing
ir kitas transakcijos sgnaudas.

Transakcijos sanaudos — mokesCiy mokétojo su transakcija susijusios sgnaudos arba
iSlaidos.

Vidinis  palyginimas —  kontroliuojamajai  transakcijai  palyginti  naudojama
nekontroliuojamoji transakcija, kurios viena i$ Saliy yra Sios kontroliuojamosios transakcijos $alis.

4. Sios taisyklés taikomos bet kokiai kontroliuojamajai transakcijai nepriklausomai nuo to,
ar jos yra pagristos raSytine sutartimi arba kitu dokumentu ar jrodymu.

5. Nustatant kontroliuojamosios transakcijos kainas, turi biiti laikomasi iStiestosios rankos
principo.

6. Siekiant nustatyti iStiestosios rankos principg atitinkancig kontroliuojamosios transakcijos
kaing, turi buti atlikti Sie veiksmai:

6.1. jvertinta kontroliuojamoji transakcija, vadovaujantis $iy taisykliy 7-13 punktais;

6.2. vadovaujantis informacija, gauta jvertinus kontroliuojamajg transakcija, palyginimui
turi buti parinktos nekontroliuojamosios transakcijos;

6.3. jvertintos parinktos nekontroliuojamosios transakcijos, vadovaujantis $iy taisykliy 7-13
punktais;

6.4. vadovaujantis gauta informacija ir $iy taisykliy 19-22 punkty nuostatomis, pritaikytas
vienas i$ $iy taisykliy 19 punkte iSvardyty metody.

7. Ivertinant transakcija, turi biiti jvertintos:

7.1. transakcijos dalyko charakteristikos;

7.2. transakcijos Saliy funkcijos atliekant funkcing analize;

7.3. transakcijos salygos;

7.4. ekonominés aplinkybés;

7.5. verslo strategija.

8. Ivertinant transakcijos dalyko charakteristikas, reikia atsizvelgti j visus dalyky skirtumus,
kurie gali sglygoti jy kainy skirtuma laisvojoje rinkoje. Jeigu transakcijos dalykas yra materialusis
turtas, reikia jvertinti turto fizines savybes, kokybe, galiojimo laika, palyginamo turto bei galimy
pakaitaly prieinamumg nagrin¢jamoje prekiy rinkoje ir kitas charakteristikas. Jeigu transakcijos
dalykas yra nematerialusis turtas, reikia jvertinti sandorio, kuriuo $is turtas perleidziamas, forma,
turto rusj, galiojimo laika, apsaugos trukme ir laipsnj, naudg, kurig galima tikétis gauti i$ Sio turto,
bei turtui naudoti reikalingas sgnaudas ir kitas charakteristikas. Jeigu transakcijos dalykas yra
paslaugos, reikia jvertinti paslaugy rasj ir apimtj ir kitas charakteristikas.

9. Nustacius visas transakcijos Saliy su transakcija susijusias funkcijas, panaudotus isteklius
ir prisiimtg rizikg turi biiti jvertinta, kurie i§ Siy veiksniy labiausiai salygojo arba turé¢jo salygoti
transakcijos kaing arba pelng.

10. Transakcijos salygos jvertinamos siekiant nustatyti prievoliy, rizikos ir naudos
padalijimg tarp transakcijos Saliy. Apie transakcijos salygas galima spresti 1§ raSytiniy sutarciy, kity
dokumenty (saskaity, uzsakymy ir kt.), transakcijos Saliy susiraSinéjimo, taip pat i§ transakcijos
Saliy veiksmy bei ekonominiy principy, kuriais paprastai grindziami tokios rasSies
nekontroliuojamyjy transakcijy Saliy veiksmai, bei kity jrodymy. Ivertinant transakcijos salygas,
reikia atsizvelgti  tai, kad dé¢l asocijuoty asmeny bendry interesy buvimo faktinés transakcijos
salygos gali skirtis nuo pateikty rasytiniuose jrodymuose, ir vadovautis faktinémis transakcijos
salygomis.

11. Ekonominés aplinkybés jvertinamos siekiant nustatyti, ar rinkos, kurioje vyksta
kontroliuojamoji transakcija, salygos gali biiti palyginamos su rinkos, kurioje vyksta
nekontroliuojamoji transakcija, salygomis. Ivertinant ekonomines salygas, visy pirma reikia
apibrézti atitinkama rinkg atsizvelgiant j galimy pakaitaly prieinamumg. Ekonominés aplinkybes,
kurios salygoja rinky palyginamuma, yra geografiné¢ padétis, rinkos dydis, bendra konkurenciné
padétis rinkoje ir transakcijy Saliy konkurenciné vieta rinkoje, pakaitaly prieinamumas, paklausos ir
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pasitlos lygis, vartotojy pirkimo galia, valstybés ar kitokio reguliavimo lygis, sanaudos, reikalingos
gamybai, transportui ir kt.

12. Vertinama transakcijos Saliy verslo strategija, kuri buvo vykdoma transakcijos
kainodaros metu. IStiestosios rankos principo nesilaikymu nelaikoma, kai mokesciy mokétojas
laikinai sumazina pelninguma, taikydamas mazesnes transakcijos kainas, negu biity taikomos
kitomis aplinkybémis, arba laikinai padidindamas su transakcija susijusias sagnaudas, pvz., sgnaudas
reklamai ir reprezentacijai, jeigu jis jrodo, kad toks laikinas pelningumo sumazinimas yra biitinas
naujai veiklai pradéti, naujai prekei rinkoje pristatyti, uzimamos rinkos daliai padidinti, jeiti ] nauja
rinka, prisitaikyti prie tam tikros srities norminio reguliavimo pasikeitimy ar kitais panaSiais
tikslais.

13. Siekiant nustatyti, ar mokes¢iy mokétojas gali pagristi transakcijy kainodarg verslo
strategijos vykdymu, reikia nustatyti:

13.1.1. ar mokes¢iy mokétojo veiksmai atitinka jo deklaruojama verslo strategija;

13.1.2. ar mokesc¢iy mokétojas pagristai prisiémeé verslo strategijos islaidas, atsizvelgdamas j
transakcijos $aliy tarpusavio rysj, ar nepriklausomas asmuo, veikdamas panasiomis aplinkybémis ir
vykdydamas panasig transakcijg, prisiimty panaSias su verslo strategija susijusias i§laidas ir rizikas,
kurias prisiemeé mokesciy mokétojas;

13.1.3. ar nesékminga verslo strategija buvo pakeista pakankamai greitai.

14. MokesCiy mokétojai, laikydamiesi iStiestosios rankos principo, kiekvienos
kontroliuojamosios transakcijos kainodarg turi vertinti atskirai. Jeigu mokes¢iy mokétojas jrodo,
kad kelios transakcijos yra taip glaudziai susijusios tarpusavyje, kad vertinant jas atskirai
nejmanoma tiksliai nustatyti iStiestosios rankos principo atitinkan¢ios kainos ar pelno, keliy
transakcijy kainodara gali biiti vertinama kartu. Jeigu mokesciy mokétojas jrodo, kad transakcijos
kainodaros vertinimas yra pernelyg sudétingas, kad vertinant ja visg nejmanoma tiksliai nustatyti
iStiestosios rankos principo atitinkancios kainos ar pelno, vertinant tokios transakcijos kainodara,
galima jg padalyti j keletg atskiry daliy.

15. Istiestosios rankos principui pasiekti gali bati naudojami ne tik mety, Kkuriais vyko
transakcija, bet ir ankstesniy mety duomenys, jeigu Sie duomenys padeda atskleisti aplinkybes,
galinias turéti jtakos kontroliuojamosios transakcijos kainodarai. Taip pat gali biiti naudojami
mety, einanciy po mety, kuriais vyko transakcija, duomenys, jeigu Sie duomenys padeda atskleisti
aplinkybes, galinc¢ias turéti jtakos kontroliuojamosios transakcijos kainodarai, pvz., paaiskina tam
tikros verslo rusies ciklisSkuma.

16. Parenkant palyginti nekontroliuojamgsias transakcijas, visy pirma turi bati naudojami
vidiniai palyginimai. Nesant vidiniy palyginimy arba siekiant patikrinti rezultata, pasiekta naudojant
vidinius palyginimus, gali biiti naudojami iSoriniai palyginimai. Palyginamy nekontroliuojamyjy
transakcijy parinkimas priklauso nuo to, ar besiskiriancios palyginamy transakcijy salygos daro
poveikj transakcijy dalyky kainai ar pelningumui, o jeigu daro, kiek tiksliai galima pakoreguoti §j
poveikj.

17. Nustatant, ar nekontroliuojamoji transakcija gali biiti naudojama palyginti, reikia
jvertinti transakcijos salygas ir aplinkybes taip, kaip jas jvertinty tarpusavyje neasocijuoti asmenys,
sudarydami panaSig transakcijg. Jeigu to neimanoma padaryti, turi biiti jvertinami kiti veiksniai,
kurie, nors ir néra paprastai jvertinami neasocijuoty asmeny nustatant nekontroliuojamosios
transakcijos kaing, taciau pritaikius vieng iS Siose taisyklése apraSyty kainodaros metody leisty
pasiekti iStiestosios rankos principg.

18. Mokes¢iy administratorius, tikrindamas kontroliuojamyjy transakcijy kainodaros atitiktj
iStiestosios rankos principui, turi naudoti mokes¢io mokétojo pateiktg ir kita mokesciy mokeétojui
prieinamg informacija. Jeigu mokesCiy mokétojas pateikia tikrovés neatitinkancig informacija,
mokesc¢iy administratorius, tikrindamas kontroliuojamyjy transakcijy kainodaros atitiktj iStiestosios
rankos principui, turi teis¢ naudoti ir mokes¢iy mokétojui neprieinamg informacija.

Il. KAINODAROS METODU PARINKIMAS
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19. Nustatant iStiestosios rankos principa atitinkancig kaing bei koreguojant iStiestosios
rankos principo neatitinkancig kaing arba pelng, turi buti naudojamas vienas i§ Siy kainodaros
metody:

19.1. palyginamosios nepriklausomos kainos;

19.2. perpardavimo kainos;

19.3. , kastai plius®;

19.4. pelno padalijimo;

19.5. transakcijos grynosios marzos.

Nustatant kontroliuojamyjy transakcijy kainas arba pelng, galima kombinuoti bei
modifikuoti Siame punkte iSvardytus metodus, jeigu tai leidzia pasiekti iStiestosios rankos principa
atitinkantj rezultatg.

20. Mokes¢iy mokétojas turi parinkti tinkamiausig kainodaros metoda, atsizvelgdamas j
transakcijos ypatybes, turimy duomeny patikimuma, prielaidy ir prognoziy pagristuma,
transakcijos, kuriai parenkamas kainodaros metodas, ir palyginimui naudojamy transakcijy
panasSumo laipsnj.

21. Mokes¢iy mokétojas, nustatydamas kontroliuojamyjy transakcijy kainas, neprivalo
naudoti daugiau nei vieng kainodaros metoda, taciau jis gali tai daryti siekdamas tiksliau nustatyti
iStiestosios rankos principg atitinkan¢ig kaing arba jrodyti mokesCiy administratoriui, kad
transakcijos kaina arba pelnas atitinka iStiestosios rankos principa.

22. Kai leidzia aplinkybés, turi biiti naudojamas palyginamosios nepriklausomos kainos
metodas. Jeigu palyginamosios nepriklausomos kainos metodui naudoti neuztenka duomeny arba
Sie duomenys yra nepakankamai patikimi, turi biiti pasirinktas perpardavimo kainos metodas arba
»kastai plius* metodas. Tik tuo atveju, jeigu Siems metodams naudoti neuztenka duomeny arba Sie
duomenys yra nepakankamai patikimi, gali bati taikomas pelno padalijimo metodas arba
transakcijos grynosios marzos metodas.

23. Mokes¢iy administratorius turi teis¢ pareikalauti i§ mokesCiy mokétojo paaiskinti tam
tikro metodo parinkimo priezastis. MokesCiy administratorius gali pritaikyti kita, nei mokesCiy
mokétojo parinktas, kainodaros metoda, jeigu mokesCio mokétojo parinktas metodas yra
netinkamas.

I1l. PALYGINAMOSIOS NEPRIKLAUSOMOS KAINOS METODAS

24. Taikant palyginamosios nepriklausomos kainos metoda, iStiestosios rankos principg
atitinkanti kaina nustatoma palyginant kontroliuojamosios transakcijos dalyko kaing su
nekontroliuojamosios transakcijos dalyko kaina.

25. Palyginamosios nepriklausomos kainos metodas turi biiti naudojamas visoms
kontroliuojamosioms  transakcijoms, kai galima rasti nekontroliuojamasias transakcijas,
atitinkancias Siy taisykliy 26 punkte nurodytas salygas.

26. Jvertinant, ar nekontroliuojamosios transakcijos palyginamumas kontroliuojamosios
transakcijos atzvilgiu pakankamas tiek, kad leisty taikyti palyginamosios nepriklausomos kainos
metoda, reikia jsitikinti, kad:

26.1. tarp palyginamy transakcijy bei transakcijy Saliy néra esminiy skirtumy. Jeigu tokiy
skirtumy yra, reikia jsitikinti, kad Sie skirtumai nedaro poveikio kainai;

26.2. jeigu tam tikros besiskirian¢ios palyginamy transakcijy salygos daro poveikj
transakcijy dalyky kainai, reikia jsitikinti, kad §j poveikj kainai galima pakoreguoti.

IVV. PERPARDAVIMO KAINOS METODAS

27. Taikant perpardavimo kainos metoda, iStiestosios rankos principg atitinkanti kaina
nustatoma 1§ transakcijos dalyko, jsigyto 1§ asocijuoto asmens, tolesnio perpardavimo
nepriklausomam asmeniui kainos atimant iStiestosios rankos principa atitinkan¢ig transakcijos
bendraja marza.
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28. Transakcijos bendroji marza — skirtumas tarp perpardavimo kainos ir jsigijimo kainos,
kuriame atsispindi su perpardavimu tiesiogiai susijusios sgnaudos ir uzdirbtas tam tikras pelnas.
Transakcijos bendroji marza apskai¢iuojama taip:

K2 - K1
N = x 100%, kur
K2

N — transakcijos bendroji marza;

K2 — perpardavimo kaina;

K1 — jsigijimo kaina.

29. Istiestosios rankos principg atitinkanti transakcijos bendroji marza — tai transakcijos
bendroji marza, susidariusi atliekant palyginamaja nekontroliuojamaja transakcija.

30. Siekiant nustatyti, ar nekontroliuojamosios transakcijos  palyginamumas
kontroliuojamosios transakcijos atzvilgiu leidzia taikyti perpardavimo kainos metoda, reikia
jsitikinti, kad $iy transakcijy Saliy funkcijos yra panaSios, ypac¢ tos, kurios daugiausia sglygoja
transakcijos bendrosios marzos dydj. Laikytina, kad iStiestosios rankos principg atitinkanti marza
turéty biti maZiausia, jeigu perpardavéjas atlieka tik minimalias su tarpininkavimu susijusias
funkcijas, o didziausia — kai perpardavéjas prisiima reklamos, pristatymo, garantinio aptarnavimo,
pakankamo atsargy kiekio buvimo ir kitas funkcijas, panaudodamas daug iStekliy ir prisiimdamas
Jvairig rizika.

31. Taikant perpardavimo kainos metoda, palyginamy kontroliuojamosios ir
nekontroliuojamosios transakcijy dalykai gali buiti nepanaSts. Tafiau kuo panaSesni transakcijy
dalykai, tuo tiksliau nustatoma iStiestosios rankos principg atitinkanti transakcijos bendroji marza.

32. Naudojant iSorinj palyginimg, reikia jsitikinti, kad palyginamy transakcijy Salys savo
veikla vykdo panasiai, kadangi tokie veiksniai, kaip valdymo efektyvumas, prekiy atsargy politika,
ir pan., turintys jtakos pelningumui, gali turéti jtakos ir transakcijy bendrosioms marzoms. Taip pat
naudojant iSorinj palyginimg reikia jsitikinti, kad kontroliuojamosios ir nekontroliuojamosios
transakcijy Saliy apskaitos taisyklés nesiskiria tarpusavyje tiek, kad turéty jtakos transakcijos
bendrosios marzos apskai¢iavimui, arba Siuos skirtumus galima pakankamai tiksliai pakoreguoti.

33. [vertinant, ar nekontroliuojamosios transakcijos palyginamumas kontroliuojamosios
transakcijos atzvilgiu pakankamas tiek, kad leisty taikyti perpardavimo kainos metoda, reikia
jsitikinti, kad:

33.1. tarp palyginamy transakcijy bei transakcijy Saliy néra esminiy skirtumy. Jeigu tokiy
skirtumy yra, reikia jsitikinti, kad Sie skirtumai nedaro poveikio kainai;

33.2. jeigu tam tikros besiskirianCios palyginamy transakcijy salygos daro poveikj
transakcijy dalyky kainai, reikia jsitikinti, kad §j poveikij kainai galima pakoreguoti.

V. ,, KASTAI PLIUS“ METODAS

34. Taikant ,kastai plius*“ metodg iStiestosios rankos principg atitinkanti kaina nustatoma
prie mokes¢iy mokétojo transakcijos sgnaudy pridedant iStiestosios rankos principg atitinkantj
transakcijos antkainj. Transakcijos antkainis apskai¢iuojamas taip:

K-S

N=————x100, kur

S

N — transakcijos antkainis;

K — pardavimo kaina;

S — transakcijos sgnaudos.

35. Istiestosios rankos principg atitinkantis transakcijos antkainis — transakcijos antkainis,
susidares atlikus palyginamaja nekontroliuojamaja transakcija.
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36. Siekiant nustatyti, ar nekontroliuojamosios transakcijos  palyginamumas
kontroliuojamosios transakcijos atzvilgiu leidzia taikyti ,kastai plius“ metoda, reikia jsitikinti, kad
Sty transakcijy Saliy funkcijos yra panasios, ypac tos, kurios turés daugiausia jtakos transakcijos
antkainio dydziui. Laikytina, kad iStiestosios rankos principg atitinkantis transakcijos antkainis
turéty buti maZziausias, jeigu mokes¢iy mokeétojas atlieka tik labai paprastas funkcijas, o didziausias
— kai mokes¢iy mokétojas prisiima reklamos, pristatymo, garantinio aptarnavimo, pakankamo
atsargy kiekio buvimo ir kitas funkcijas, panaudodamas daug istekliy ir prisiimdamas jvairig rizika.

37. Taikant ,kastai plius* metoda, palyginamy kontroliuojamosios ir nekontroliuojamosios
transakcijy dalykai gali buti nepanasts. Tafiau kuo panasesni transakcijy dalykai, tuo tiksliau
nustatomas iStiestosios rankos principg atitinkantis transakcijos antkainis.

38. Naudojant iSorinj palyginima, reikia jsitikinti, kad kontroliuojamosios ir
nekontroliuojamosios transakcijy Saliy apskaitos taisyklés nesiskiria tarpusavyje tiek, kad turéty
jtakos pardavimo savikainos apskaifiavimui, arba Siuos skirtumus galima pakankamai tiksliai
pakoreguoti.

39. Ivertinant, ar nekontroliuojamosios transakcijos palyginamumas kontroliuojamosios
transakcijos atzvilgiu pakankamas tiek, kad leisty taikyti ,,kastai plius* metoda, reikia jsitikinti, kad:

39.1. tarp palyginamy transakcijy bei transakcijy Saliy néra esminiy skirtumy. Jeigu tokiy
skirtumy yra, reikia jsitikinti, kad Sie skirtumai nedaro poveikio kainai;

39.2. jeigu tam tikros besiskiriancios palyginamy transakcijy salygos daro poveikj
transakcijy dalyky kainai, reikia jsitikinti, kad §j poveikj kainai galima pakoreguoti.

VI. PELNO PADALIJIMO METODAS

40. Taikant pelno padalijimo metoda, pelnas, gautas atlikus kontroliuojamaja transakcija,
padalijamas tarp transakcijos Saliy taip, kaip jis biity padalijamas tarp neasocijuoty asmeny.

41. Pelno padalijimo metodas gali biiti taikomas dviem biidais:

41.1. atliekant Saliy dalyvavimo analize;

41.2. atliekant likuting analize.

42. Atliekant Saliy dalyvavimo analizg:

42.1. apskai¢iuojamas Vvisas kontroliuojamosios transakcijos grynasis pelnas;

42.2. atliekant funkcing analize, nustatoma kiekvienos transakcijos Salies dalyvavimo
uzdirbant pelng apimtis, kiek jmanoma panaudojant iSorinius duomenis;

42.3. jvertinus ir palyginus tarpusavyje kiekvienos Salies dalyvavimg uzdirbant pelna,
apskaiCiuojamas santykis, kuriuo transakcijos grynasis pelnas turi biiti padalytas tarp asocijuoty
asmeny;

42.4. atsizvelgiant | santykj, apskaiCiuotg $iy taisykliy 42.3 punkto nustatyta tvarka, Viso
transakcijos grynojo pelno dalis priskiriama mokes¢iy mokeétojui.

43. Atliekant likuting analize:

43.1. apskaiCiuojamas visas kontroliuojamosios transakcijos grynasis pelnas;

43.2. atliekant funkcine analiz¢, nustatoma kiekvienos transakcijos Salies dalyvavimo
uzdirbant pelng, apimtis, kiek jmanoma panaudojant iSorinius duomenis;

43.3. apskaiCiuojama, kokia viso transakcijos grynojo pelno dalis tenka paprastesnéms
transakcijos Saliy atliktoms funkcijoms. Apskai¢iavimui gali biiti naudojami Kkiti Siose taisyklése
apraSyti metodai. Apskai¢iuota paprastesnéms funkcijoms tenkanti transakcijos grynojo pelno dalis
atimama 1§ viso transakcijos grynojo pelno ir paskirstoma tarp transakcijos Saliy atsizvelgiant j Sias
funkcijas;

43.4. likusi transakcijos grynojo pelno dalis paskirstoma tarp transakcijos $aliy $iy taisykliy
42.2-42.4 punktuose nustatyta tvarka.

44. Atliekant funkcing analize, kai taikomas pelno padalijimo metodas, reikia atlikti visy
transakcijos Saliy funkcine analize.
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45, Taikant pelno padalijimo metoda, svarbu vadovautis informacija, kuri buvo prieinama
transakcijos Salims prie§ transakcijos atlikima, taip pat atsizvelgti i Saliy prognozes dél buisimy
iSlaidy ir tikétino pelno, buvusias transakcijos sudarymo metu.

VII. TRANSAKCIJOS GRYNOSIOS MARZOS METODAS

46. Taikant transakcijos grynosios marzos metodg, nagrin¢jama, ar grynoji transakcijos
marza, atitinka iStiestosios rankos principa. Transakcijos grynoji marza — grynojo transakcijos pelno
dalis, kuri turéty biiti uzdirbta atsizvelgiant j tam tikrus rodiklius.

47. Siekiant nustatyti, kokiais rodikliais reikia vadovautis nustatant iStiestosios rankos
principa atitinkancig transakcijos grynaja marza, reikia atsizvelgti j konkrecios transakcijos arba
transakcijy ras). Jeigu transakcija susijusi su paslaugy teikimu ar perpardavimu, transakcijos
grynajai marzai apskaiciuoti reikia naudoti su pardavimais susijusius rodiklius, o jeigu transakcija
yra susijusi su gamyba, reikia naudoti su patirtomis sgnaudomis susijusius rodiklius.

48.  Siekiant nustatyti, ar nekontroliuojamosios transakcijos  palyginamumas
kontroliuojamosios transakcijos atzvilgiu leidZia taikyti grynosios marZzos metoda, reikia jsitikinti,
kad $iy transakcijy Saliy funkcijos yra panaSios. Transakcijy palyginamumui keliami reikalavimai
panasis ] reikalavimus, kurie keliami taikant perpardavimo kainos metoda bei ,kastai plius*
metoda, taciau papildomai turi buti jvertinamos transakcijos grynajam pelnui turinios jtakos
veiklos sgnaudos, i§skyrus finansinés ir investicinés veiklos sagnaudas.

VIII. ISTIESTOSIOS RANKOS INTERVALAS

49. Jeigu mokes¢iy mokétojas, taikydamas kainodaros metoda ar metodus, gauna ne vieng
skaiCiy, bet keletg skai¢iy (toliau — iStiestosios rankos intervalas), laikoma, kad transakcijos kaina
arba pelnas atitinka iStiestosios rankos principg, jeigu jis neiSeina i$ iStiestosios rankos intervalo,
sudaryto naudojant palyginamasias transakcijas, riby.

50. Mokes¢iy mokétojas, sieckdamas jrodyti, kad transakcijos kaina arba pelnas neiseina i§
iStiestosios rankos intervalo riby, privalo jrodyti, kad intervalas sudarytas naudojant vienodai
patikimus palyginimus.

51. Mokesc¢iy administratoriui koreguojant kaing naudojant istiestosios rankos intervalg ir
neturint tikslesniy duomeny, istiestosios rankos principg atitinkancia kaina arba pelnu laikoma kaina
arba pelnas, kurie yra iStiestosios rankos intervalo vidurkis, nebent aplinkybés leidzia teigti arba
mokesc¢iy mokétojas jrodo, kad iStiestosios rankos principg atitinkanti kaina arba pelnas yra kitokie.
Tuo atveju, jeigu mokesCiy mokétojas vengia bendradarbiauti su mokes¢iy administratoriumi ir
todél mokesciy administratoriui sunkiau nustatyti iStiestosios rankos principg atitinkanc¢ig kaing arba
pelna, mokesCiy administratorius turi teis¢ laikyti bet kokij iStiestosios rankos intervale esantj
skaiCiy atitinkanciu iStiestosios rankos principa.

IX. ISTIESTOSIOS RANKOS PRINCIPO LAIKYMASIS, KAl TRANSAKCIJA
SUSIJUSI SUNEMATERIALIUOJU TURTU

52. Apskaiciuojant transakcijos kaing, visada reikia nustatyti, ar transakcija yra susijusi su
nematerialiuoju turtu. Jeigu transakcija susijusi su nematerialiuoju turtu, reikia nustatyti Sio turto
verte. Nustatant nematerialiojo turto verte, atsizvelgiama ] su Siuo turtu susijusia nauda bei
transakcijos Saliy su Siuo turtu susijusias sgnaudas ir rizika.

53. Nustatant nematerialiojo turto buvimo fakta, reikia nustatyti, ar atlyginimas uz
naudojimasi tokiu turtu néra jtrauktas j transakcijos dalyko kaing. Kai nustatyta, kad atlyginimas uz
naudojimasi nematerialiuoju turtu jtrauktas i transakcijos dalyko kaing, papildomos imokos uz ta
pati turtg (pvz., sudarant licencing sutartj) laikomos lygiomis nuliui.

54. Nematerialiojo turto verté nustatoma atsizvelgiant i turto rai§j. Jeigu tai pramoninés
nuosavybés objektas, reikia atsizvelgti i objekto reputacija; su objekto panaudojimu susijusius
geografinius ir laiko apribojimus; eksporto draudimus; i§imtinuma; galimybes perleisti §j turta; turto
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poveikio turto turétojo veiklai laipsnj ir kt. Sie veiksniai gali biiti nustatyti i§ sutaréiy arba teisés
akty. Nematerialiojo turto verté turi biiti nustatoma atsizvelgiant j ekonomines aplinkybes.

55. Siekiant jvertinti su nematerialiuoju turtu susijusig nauda, visy pirma reikia nustatyti su
Siuo turtu susijusios naudos tikraji gaveja, atsizvelgiant j tai, kad tai gali buti subjektas, nesantis
teisiniu §io turto savininku.

56. Siekiant jvertinti su nematerialiuoju turtu susijusias sgnaudas ir rizikas, visy pirma reikia
nustatyti subjekta, kuriam jos faktiSkai atitenka, atsizvelgiant j tai, kad tai gali biti subjektas,
nesantis teisiniu $io turto savininku.

57. Reikia jvertinti visas sgnaudas, susijusias su naudos gavimu i§ nematerialiojo turto,
kurios apima: gamybos sgnaudas; pristatymo ir reklamos rinkoje sgnaudas ir kt. Taip pat reikia
nustatyti kapitalo bei kvalifikuoty darbuotojy poreikj nematerialiajam turtui naudoti.

58. Kai uz teis¢ naudotis nematerialiuoju turtu nustatytos periodinés jmokos, jy dydzio
atitiktis iStiestosios rankos principui turi biiti jvertinama vadovaujantis atitinkamo sandorio
sudarymo metu Saliy turima informacija bei prielaidomis, kurias Salys galéty pagrjstai padaryti del
tokio turto naudingumo, su juo susijusiy papildomy sgnaudy bei rizikos. Taciau jeigu jrodyta, kad
palyginamomis aplinkybémis veikiantys nepriklausomi asmenys susitarty po tam tikro laiko
perziaréti jmoky dyd; ar kitas salygas, véliau mokamos sumos turi biiti atitinkamai perskaiciuotos.

59. Kai mokes¢iy mokétojo transakcijos dalykas yra turtas, kurio vertés dalj sudaro
pramoninés nuosavybés objektas (pvz., vertinga prekés Zenklg turinti preke), palyginimui gali biiti
naudojamos to paties mokes¢iy mokétojo atlieckamos nekontroliuojamosios transakcijos, kuriy
dalykas yra turtas, kurio vertés dalj sudaro kitas pramoninés nuosavybés objektas (pvz., panasi,
taciau kitg prekés zenklg turinti preke). Jeigu mokes¢iy mokétojas neatlieka tokiy transakcijy,
taikant palyginamosios nekontroliuojamosios kainos metoda, palyginimui galima naudoti S$io
mokes¢iy mokétojo nekontroliuojamasias transakcijas, kuriy dalykas yra turtas, kurio vertei nedaro
jtakos toks pramoninés nuosavybés objektas (pvz., prekés zenklo neturinti preke), jeigu galima
nustatyti pramoninés nuosavybés objekto verte ir taip pakoreguoti Sios transakcijos kaing. Kai
nematerialusis turtas yra unikalus ir labai vertingas ir sunku rasti palyginamas transakcijas,
naudojami Kiti kainodaros metodai.

X. ISTIESTOSIOS RANKOS PRINCIPO LAIKYMASIS PASLAUGU TEIKIMO
ATVEJAIS

60. Nagrinéjant kontroliuojamasias transakcijas, kuriy dalykas yra paslaugy teikimas arba
kurios susijusios su paslaugy teikimu, reikia nustatyti:

60.1. ar paslauga faktiskai buvo suteikta;

60.2. kaip yra atlyginama uz paslaugos teikima;

60.3. ar atlyginimas uz paslaugos teikimg atitinka iStiestosios rankos principa.

61. Siekiant nustatyti, ar paslauga buvo suteikta, reikia nustatyti, ar paslaugos gavéjui yra
suteikiama ekonominé nauda, atsizvelgiant ir | nauda, kuri gali atsirasti ateityje. Taip pat reikia
nustatyti, ar nepriklausomas subjektas palyginamomis aplinkybémis bty pasirenges atlyginti uz
tokios paslaugos gavima, ar suteikty tokia paslauga sau.

62. Jeigu nustatyta, kad nepriklausomas subjektas nebility pasirenges patirti su tokios
paslaugos gavimu susijusiy sgnaudy, laikoma, kad paslauga nebuvo suteikta ir atlyginimas,
sumokétas uz suteikta paslauga, apskaiCiuojant pelno mokestj arba pajamy mokestj laikomas lygiu
nuliui.

63. Vadovaujantis iStiestosios rankos principu, kontroliuojamosios transakcijos,
dubliuojancios paslaugas, kurias asmuo suteikia sau arba jsigyja i§ nepriklausomy asmeny,
nelaikomos Siam asmeniui suteiktomis paslaugomis, iSskyrus atvejus, kai, pvz., toks dubliavimas
yra tik laikinas ir trunka neilgai arba kai paslauga dubliuojama siekiant sumazinti neteisingo
sprendimo priémimo rizika (pvz., konsultacijos klausimu, del kurio buvo gauta iSvada i§ vieneto
darbuotojo). Taip pat nelaikoma, kad mokes¢iy moketojui suteikiama paslauga, jeigu Sios paslaugos
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teikimu buvo siekiama naudos kitam subjektui, 0 mokes¢io mokétojo gauta nauda yra tik atsitikting,
arba kai mokescio mokétojas gauna naudos vien tik dél to, kad yra tam tikros grupés narys.

64. Kai paslaugos gavéjas atlygina uz galimybe naudotis paslauga, bet paslaugos negauna
(pvz., abonentiné sutartis dél skubios techninés pagalbos suteikimo prireikus) arba gauna paslauga
mazesnés vertés nei sumokama, laikoma, kad paslauga buvo suteikta, jeigu nepriklausomas asmuo
palyginamomis aplinkybémis bty pasirenges atlyginti vien uz galimybés naudotis tokia paslauga
turéjimg. Taip pat reikia jvertinti naudojimosi tokia paslauga apimtj ankstesniais mokestiniais
laikotarpiais.

65. Siekiant nustatyti, kaip atlyginama uz paslaugos teikima, reikia atsizvelgti j visus
atitinkamus susitarimus tarp asocijuoty asmeny. Paslaugy grupés viduje teikéjui gali buti
atlyginama uz kiekvieng paslaugg atskirai arba paskirs¢ius atitinkamas sgnaudas tarp grupés nariy.
Siekiant nustatyti tokio paskirstymo atitikt] iStiestosios rankos principui, reikia atsizvelgti | visus
faktus ir aplinkybes bei jsitikinti, kad paslaugy gavéjo mokétinas atlyginimas atitinka Sio paslaugy
gaveéjo gaunamg nauda. Toks paskirstymas priklausomai nuo teikiamy paslaugy pobudzio gali buti
pagristas apyvarta, darbuotojy skai¢iumi ar kt. Toks sgnaudy paskirstymas grupés viduje paprastai
nelaikomas atitinkanciu iStiestosios rankos principg, jeigu paslaugos, uz kurias atlyginama tokiu
biidu, teikiamos ne tik grupés viduje, bet ir nepriklausomiems asmenims (arba gaunamos i$
nepriklausomy asmeny), ir dél to yra nesudétinga nustatyti kiekvienos tokios paslaugos verte.

66. Siekiant nustatyti, ar atlyginimas uz paslaugos teikimg atitinka iStiestosios rankos
principa, reikia atsizvelgti j tai, kad paslaugy teikéjas paprastai turéty gauti tokj atlyginima, kuris ne
tik padengty jo sgnaudas, bet ir suteikty ekonominés naudos. Taciau tam tikromis ekonominémis
aplinkybémis arba vykdant tam tikras verslo strategijas paslaugy teikimas negaunant i§ to pelno
neprieStarauja iStiestosios rankos principui (pvz., kai tam tikra paslauga yra nepelninga, taciau
teikiama siekiant iSplésti teikiamy paslaugy pasiiilg).

67. Atlyginimas uz suteiktas paslaugas gali biiti jtrauktas ] kity transakcijy kaing. Tokiais
atvejais papildomos jmokos uz Siy paslaugy gavimg apskai¢iuojant pelno mokestj arba pajamy
mokestj latkomos lygios nuliui.

XI. KONTROLIUOJAMUJU TRANSAKCIJU KAINODAROS DOKUMENTAVIMO
TVARKA

68. Sio skyriaus reikalavimai taikomi:

68.1. Lictuvos vienetams, kuriy finansiné atskaitomybé sudaroma vadovaujantis Lietuvos
Respublikos jmoniy finansinés atskaitomybés jstatymu ir kuriy pardavimo pajamos mokestiniu
laikotarpiu, einanciu prie§ mokestinj laikotarpj, kuriuo atlickama transakcija, virsijo 2 896 200 eury;

68.2. finansy jmonéms ir kredito jstaigoms, kuriy veiklg Lietuvoje reglamentuoja Lietuvos
Respublikos finansy istaigy jstatymas;

68.3. draudimo jmonéms, kuriy veiklg Lietuvoje reglamentuoja Lietuvos Respublikos
draudimo jstatymas;

68.4. uzsienio vienetams, vykdantiems veikla Lietuvoje per nuolating buveing, jeigu Siy
vienety nuolatinei buveinei Lietuvoje priskiriamos pajamos mokestiniu laikotarpiu, &jusiu pries
mokestinj laikotarpj, kuriuo atliekama transakcija, virSijo 2 896 200 eury.

Punkto pakeitimai:
Nr. 1K-432, 2014-12-05, paskelbta TAR 2014-12-11, i. k. 2014-19446

69. Kontroliuojamyjy transakcijy kainodaros dokumentuose turi biti pateikta transakcijy
kainodarai reik§minga informacija, prieinama mokes¢iy mokétojui transakcijos atlikimo metu.
Taciau dokumentuose gali biti pateikta ir vélesné informacija, jeigu ji atskleidzia
kontroliuojamosios transakcijos kainodarai reikSmingas aplinkybes.

70. Kontroliuojamyjy transakcijy kainodaros dokumentuose turi biiti:

70.1. informacija apie transakcijos Salis, nurodyta §iy taisykliy 71 punkte;

70.2. informacija apie kontroliuojamaja transakcija, nurodyta Siy taisykliy 72 punkte;

70.3. informacija apie naudojamg transakcijos kainodaros metoda;
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70.4. kita informacija, kuri, mokes¢iy mokétojo nuomone, atskleidzia transakcijos
kainodarai reik§mingas aplinkybes.

71. Informacija apie transakcijos Salis turi visiSkai atskleisti transakcijos Saliy tarpusavio
teisinius ir/arba ekonominius ry$ius transakcijos kainodaros metu. Transakcijos Saliy tarpusavio
rySiams visiSkai atskleisti gali biiti pateikta informacija apie $iy rySiy atsiradimg ir keitimgsi,
informacija apie kitus asocijuotus asmenis; grupés, kurios narys yra mokes¢iy mokétojas,
organizacinés struktiiros aprasymas; kontrolés, piniginiy, informacijos ir kitokiy srauty grupés
viduje apraSymas ir kita informacija.

72. Informacija apie kontroliuojamaja transakcijg turi atskleisti visas aplinkybes, nurodytas
$iy taisykliy 7-13 punktuose. Sios aplinkybés gali biiti radytinése sutartyse, susirainéjime tarp
transakcijos $aliy arba tarp vienos i§ transakcijos Saliy ir kity subjekty, pirkimo uzsakymuose,
saskaitose, prekiy ar paslaugy aprasSymuose ir kituose Saltiniuose.

73. Informacija apie naudojamg transakcijos kainodaros metoda turi parodyti, kaip mokesciy
mokétojas atliko kontroliuojamosios transakcijos kainodarg. Turi biiti nurodyta, koks ar kokie 1§
kainodaros metody, iSvardyty $iy taisykliy 19 punkte, buvo naudojami transakcijos kainodarai,
trumpai paaiSkinus metodo ar metody parinkimo priezastis. Taip pat turi biiti pateikta informacija
apie tai, kaip buvo pritaikytas pasirinktas kainodaros metodas arba metodai, ir iSdéstyti atlikti
skaiCiavimai bei koregavimai. Naudojant palyginamasias transakcijas, apie Sias transakcijas turi biiti
pateikta informacija, gauta atlikus jvertinimus pagal Siy taisykliy 7-13 punktus. Jeigu mokesCiy
mokétojas neturi visos $iy taisykliy 7-13 punktuose nurodytos informacijos apie palyginimui
naudojamy transakcijy aplinkybes, turi biiti pateikta visa mokes¢io mokétojo turima informacija
apie palyginimui naudojamy transakcijy aplinkybes.

74. MokesCiy mokétojas turi teis¢ pateikti ir Siose taisyklése nepaminétus bei mokesCiy
administratoriaus nepareikalautus dokumentus, jeigu, jo nuomone, Sie dokumentai gali atstoti
mokes¢iy administratoriaus pareikalautus dokumentus arba juose esanti informacija jrodo, kad
mokesciy mokétojas laikosi iStiestosios rankos principo.

75. Kontroliuojamyjy transakcijy kainodaros dokumentai iki pareikalavimo gali biiti laitkomi
mokes¢iy mokétojo pasirinkta forma ir kalba.

76. Kontroliuojamyjy transakcijy kainodaros dokumentai turi biiti pateikti mokesciy
administratoriui per 30 dieny po pareikalavimo. MokesCiy mokétojas, turintis ne lietuviy kalba
sudarytg kontroliuojamyjy transakcijy kainodaros medziaga, pateikia ja originalo kalba. MokesCiy
administratorius, gaves ne lietuviy kalba sudarytus dokumentus, gali pareikalauti, kad Sie
dokumentai biity iSversti ] lietuviy kalba, nustatydamas vertimo pateikimo terming.

77. Kontroliuojamyjy transakcijy kainodaros dokumentai teikiami tokia forma, kokia jie
buvo sudaryti, jeigu Si forma leidzia be papildomy jrodymy nustatyti joje esancios informacijos
patikimuma.

XIl. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

78. Taikant Sias taisykles, rekomenduojama naudotis Ekonominio bendradarbiavimo ir
plétros  organizacijos  parengtomis  Rekomendacijomis dél  transakcijy  kainodaros
daugianacionalinéms jmonéms ir mokes¢iy administracijoms (OECD Transfer Pricing Guidelines
for Multinational Enterprises and Tax Administrations) tiek, kiek jy nuostatos nepriestarauja Siy
taisykliy nuostatoms.

Pakeitimai:

1.
Lietuvos Respublikos finansy ministerija, Jsakymas



12

Nr. 1K-432, 2014-12-05, paskelbta TAR 2014-12-11, i. k. 2014-19446
D¢l Lietuvos Respublikos finansy ministro 2004 m. balandzio 9 d. jsakymo Nr. 1K-123 , D¢l Lietuvos Respublikos
pelno mokescio jstatymo 40 straipsnio 2 dalies ir Lietuvos Respublikos gyventojy pajamy mokescio jstatymo 15

straipsnio 2 dalies jgyvendinimo taisykliy“ pakeitimo


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=ff57bcb0807011e4bc68a1493830b8b9

